Styrelsen har ordet

Vi har mattlagningskurs 1 maj och
Explore Indonesia i juni bakom oss.
Under sin resa har Anik limnat in 2000
kronor fran SIS-barnfond till ett
barnhem i Mampang, Jakarta.

Kort om kommande aktiviteter:

e 25 augusti - SIS picknick,
Humlegarden

e  September - Welcome to Sweden,
information om tid och plats
kommer

e 27 oktober - Pasar Malam, lokal ¢j
faststilld

e November - Matlagningskurs

e Januari 2019 - Julgransplundring

Vi aterkommer med mer information
och reserverar oss for dndringar.
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Gamelans vag fran Java till Ronninge

Av Pia Soderberg

i ill

Urban Wahlstedt med sin wayang golek— docka Gatotkaca

ITen hirlig gammal villa i R6nninge
s6éder om Stockholm bor en unik man
med sin sambo. Han heter Urban
Wabhlstedt och ir en av Sveriges fd da-
langer, som 4r namnet pa den som
spelar wayangteater. Till toner av tra-
ditionell indonesiskt slagverk, gamelan,
framfér han skiadespel med wayang
kulit, skuggteater, eller wayang golek,
stavdockor.

Redan som barn vicktes hans in-
tresse f6r Ostasien dd hans far fort
hem bilder och féremal fran Kina pa
30-talet. Senare, pa 60-talet, bérjade
indonesisk gamelanmusik och wayang-
teater komma mer i fokus f6r Urban.

Han tog alla chanser som dok upp,
kontakter med gistande artister, inkop
av bocker, musik och wayangfigurer
och utan att faktiskt ha planerat det har
han blivit ndgon slags svensk wayang-
dockteaterspelare ”dalang”. I bérjan
ville han géra pastischer av de indone-
siska forebilderna, men han har nu
forstatt vilken utvecklingspotential
denna fantastiska kulturskatt har med

Wayangfigurernas intressanta person-
ligheter.

P4 sydostasiatiska fastlandet har
man gjort arkeologiska fynd av
bronstrummor fran Dong Son, cirka
400 4ar fore 4r 0. Fran dessa lir da-
gens gongmusik, som dr forhirs-
kande i hela Sydostasien, hirstamma.
I reliefer pé t.ex. buddisttemplet
Borobodur fran 800-talet pa centrala
Java, finns gamelan avbildat.

Nir Urban vid arsskiftet 1991/
1992 besokte Java képte han utanfér
Cirebon ett par trummor och platde-
lar till en gammal gamelan stimd i
femtonig slendroskala. Hemmavid
snickrade han ihop underreden till
dessa och efterthand kompletterade
han med hemtillverkade metallofo-
ner. Innan han besékte Indonesien
hade han redan ndgra instrument i
halv storlek, som han kopierat fran
gistande artisters instrument.
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SIS-profil: Anders Hagardt

Det har inte undgétt ndgon Sahabat-

lasare, hoppas jag, att vice ordforande i
SIS heter Anders Hagardt. Det har han
stéllt upp for i manga ar nu. 5 ar eller
kanske 6 - jag har tappat rikningen. Men
vem &r denne alltid elegant klddda éldre
herre? Vad har han for anknytning till In-
donesien?

Sjalv har jag formanen att sitta tillsam-
mans med Anders i SIS styrelsen under
ndgra perioder. Ett stort engagemang kom-
binerat men bred erfarenhet inte minst
inom foreningslivet och internationell soci-
al kompetens. Samtidigt representerar An-
ders pd ett utomordentligt bra sétt svensk-
heten i styrelsen.

En frdga som jag alltid undrar 6ver om
Anders ér varifran kommer karleken till
landet pa andra sidan jordklotet? Férhopp-
ningsvis ger mitt samtal med Anders en
béttre bild av SIS vice ordférande.

Forsta gangen jag satte min fot 1
Indonesien var i juni 1985. Jag bodde
dé i Singapore, dir jag arbetade f6r
svenska kullagerbolaget SKFs regio-
nalkontor for Asien. Chefen i Singa-
pore bad mig dka med honom till
Jakarta for att diskutera ett ev. forviry
av en kullagerfabrik i Jakarta. Det var
bérjan pa ett langvarigt mycket intres-
sant och givande engagemang i Indo-
nesien.

Detta holl pd i 20 ar fram till 4r 2005
med otaliga resor till Jakarta frin Sing-
apore och Sverige och med bosittning
iJakarta i fem ar under 1990-talet. Att
komma till Indonesien var en stor
upplevelse och dverraskning, dd min
liksom de flesta svenskars kunskap om
landet var i det ndrmaste lika med noll.

Var Indonesien helt okdnt for dig innan?

Forsta gangen jag egentligen hérde
talas om Indonesien var under slutet
av 1970-talet, d4 vi var bosatta i Lon-
don och min fru Helena horde fran
ndgra vinner, att det fanns en meditat-
ionsplats pi Java, som hette Boro-
budur, och som var under renovering
och beh6vde ekonomiska bidrag. Det
lit intressant och vi bidrog med
pengar till en insamling till detta f6r
oss helt okidnda land.

i

Fran hoger till vanster: Linda Meyer, Anders Hagardt och Gunnar Benckert

Vad arbetade du med i Indonesien?

Min férsta uppgift i Indonesien var
alltsa att forhandla med en grupp in
donesiska affirsmin, om att bli dela-
gare i en fabrik i Cakung i Jakarta. I
denna grupp ingick, personer pa ab-
solut hogsta niva inom statsledningen
och affiarsvirlden i Indonesien. Vi for-
handlade med och hade st6d av bl.a.
Ginanjar Kartasasmita, dd chef f6r
BKPM senare minister, William
Soeryadjaya, huvudigare till indone-
siska Astragruppen, och Sudwikat-
mono, nira businesspartner m.m till
Suharto. Detta var en stor fordel bl.a.
nir det kom till att f4 diverse myndig-
hetstillstind och i férhandlingar med
bolagets banker Det gjorde ocksd fo1-
handlingarna ganska komplicerade.

Det tog flera ar innan SKF lyckades
bli deldgare i bolaget ledande till ett
joint venture tillsammans med f&re-
tagsgruppen Astra, forst som minori-
tetsdgare men senare med SKF gradvis
dgande och kontroll av foretaget.

Ja, det krdvdes stora namn och talamod att
gora affirer i Indonesien pd den tiden.
Vad hade du for roll i forhandlingarna?

Parallellt med detta 6verenskom vi
med SKF’s nationella distributor i
Indonesien att bilda ett f6rsiljningsbo-
lag i Jakarta for forsiljning av SKF's
produkter 6ver hela Indonesien. Efter
ménga turer blev detta bolag heldgt av

SKF. Mitt engagemang i dessa bada
bolag var att jag var SKF’s represen-
tant i férhandlingarna vad gillde bada
bolagen, samt successivt ledamot av
styrelsen och ledningen f6r fabriken
och férsiljningsbolaget och VD f6r
torsiljningsbolaget 1 manga ar.

Du har sdkert lirt dig indonesiska...

Nir jag kom till Indonesien, kunde
jag ingen indonesiska. Mitt arbete i
béda dessa bolag var s krivande, att
det inte fanns mycket tid for att dgna
sig 4t sprakkurser. Dock lirde jag mig
en del indonesiska i det dagliga arbetet,
négot jag tyvirr till storsta delen glémt
efter alla dessa 4r. Men det gjorde inte
sa mycket, eftersom de flesta personer
jag arbetade med kunde tillrickligt bra
engelska.

Forsiljningsbolaget hade 22 olika
SKF distributérer i alla delar av landet
som jag besokte regelbundet, och da
var alltid en medarbetare fran f6rsilj-
ningsbolaget med som tolk, nir det
behévdes. For det dagliga arbetet fun-
gerade dirmed kommunikationen med
olika personer utan problem.

Hur var det att bo och arbeta i Indonesien?

Att bo och arbeta 1 Indonesien var en
omvilvande upplevelse. De flesta indo-
neser ir otroligt vinliga och tillmétes-
gaende, och samarbetet gick oftast
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DET JAVANESISKA SPRAKET, del 2

Av Dhany Saputra, Editor: Sissel Almgren

Javanesisk grammatik

Det finns nistan ingen grammatik pa javanesiska. Att byta till
Kromo Inggil ndr man pratar med respekterade eller dldre ménnis-
kor ir viktigare 4n grammatik. Still bara pa vad som ér tinkt, in-
hemska talare gbr ofta ocksa grammatiska misstag.

Svenska: Din mor at nudlar igar. Din mor dter nudlar nu.

Ngoko: Mboknu mangan mi wingi. Mbokmn mangan mi saiki. Kromo
Inggil: 1bn njenengan dhabar mi kolo wingi. Ibuk njenengan dhabhar mi sak

I
Frasen lista

Svenska

Ngoko

Kromo Inggil

Hej

Nimn hans/hennes namn

Nimn hans/hennes namn och titel

Hur mar du?

Piye kabarmu?

Kados pundi kabaripun panjenengan?

Bra. Och du? Apik. Kowe piye? Kulo sae. Panjenengan kados pundi?
Vad heter du? Jenengmu sopo? Panjenengan sinten asmanipun?
Mitt namn 4r... Ak ... Kulo ...

Trevligt att triffas * *

Tack Suwnn Matur nuwnn

Varsagod Podho-podho Sami-sami

Ja/Nej Iyo/Ora Inggih/ Mboten

Ursikta Tak lewat be Nuwun sewn

Jag ir ledsen Sepurane Kulo nynwun ngapunten

Hej hej Mulib sik_yo (jag gar bem nu) Pareng

Jag pratar inte javanesiska

Ak ora iso ngomong jowo

Kulo mboten saged boso jawi

Pratar du engelska?

Kowe iso ngomong boso Inggris?

Panjenengan saged boso Inggris?

God morgon * Sugeng enjing
God eftermiddag * Sugeng siyang
God kvill * Sugeng dalu

Jag forstar inte

Aku ora ngerti

Kulo mboten ngertos

Vart finns toaletten?

Jedinge sebelab endi?

Jedingipun sebelah pundi?

*) Vianvinder aldrig dessa fraser pa javanesiska, eftersom det anses vara artighet som inte dr nédvindigt 1 Ngoko.
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Gamelans vag..., forts fran sid 1

Dess skalor hade bandats in. Nylig-
en importerades bonangkirl stimda i
sjutonig pelogskala.

Efter cirka 20 ars famlande uppstod
ar 2013 dntligen en ensemble av entu-
siastiska gamelanspelare och sedan ar
2015 ingdr den i den ideella férening-
en Gongbron, som da bildades. Som
flest har det varit 12 medlemmar i en-
semblen. De trinar som regel tors-
dagskvillar hemma hos Urban med
uppehall sommar och kring jul.

Hittills har de upptritt med sju
wayangforestillningar pa den lilla
Pygméteatern i Stockholm, fem fére-
stillningar i Ronninge Folkets Hus, en
liten konsert i Hagelbyparken och en
torestillning med seminarium pa
Stockholm Early Music Festival.

Denna hést 2018 ir tvéd framtridan-
den inplanerade. Séndagen den 30
september firas 100-arsminnet av den
franske kompositéren Claude De-
bussy med hans musik framférd av
diverse celebriteter. Eftersom gamelan
har priglat Debussys musik, kommer
Gongbrons ensemble da att dir spela
ett litet stycke. Konserten dger rum 1
Eric Ericsonhallen, fére detta Skepps-
holmskyrkan.

Senare pd hésten, den 9 november,
framférs Nesan pa Teater Slavas, Ton-
salen 1 Huddinge. Nesan ér en episod
ur Mahabharata som ska framf6ras
sasom Wayang Kulit med Gongbrons
gamelanensemble.

Det dr fantastiskt att vi i Sverige har
en sadan begdvning som Urban som
med sitt otorstliga intresse fraimjar
gamelanmusik och wayangteater i vért
nordliga land! m
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mycket bra. Jag blev dock utsatt for
tvd mordhot fran affirskontakter efter
négra ganska obetydliga missuppfatt-
ningar. Med hjilp av mina indonesiska
kontakter lyckades vi dock komma
fram till 16sningar i godo utan mord,
vald eller ens pengar. Detta visar n6d-
vindigheten av att ha ett gott kontakt-
nit av betydelsefulla indoneser, som
kan hjilpa till med ev uppkommande
problem.

Sverige och Indonesien har helt skilda
kulturer, hur hanterar man det?

En svarighet, som jag upptickte
ganska snart var att en chef
(dtminstone om han var utlinning)
inte alltid fick korrekt eller i alla fall
fullstindig information om f6érhéllan-
den i bolagen av sina medarbetare.
Diliga nyheter undanhélls ofta, for att
man inte vill st6ra eller oroa chefen.
Men detta 16stes genom att bygga upp
ett internt system med nagra lojala
personer i bolaget som, mycket diskret
forstis, kunde ge kompletterade in-
formation. Detta informella dubbla
system fungerade alldeles utomordent-
ligt med tvavigs information under
mycket artiga och trevliga former.

Hann du se andra delar av Indonesien
under dina 5 dr i landet?

Eftersom SKF hade 22 distributérer
i alla delar av Indonesien och framfor
allt pa alla storre 6ar, och dessa distri-
butbrer maste bestkas regelbundet £6r
att férmads att silja mer och att betala
sina rdkningar. Ddrmed fick jag, och
fick vi tillfille att se vildigt mycket av
olika platser i Indonesien ocksd som
turister. Mest exotiskt var vil kanske
Banjarmasin och Ambon. En marklig
sak var, att nir vi skulle ordna nagot
distributorsmote, ville alla distributo-
rer alltid aka till Bali. Jag trodde innan

att indoneserna i gemen inte var sa
intresserade av Bali fullt med ut-
landska turister.

Jobbade din hustru pa SKF Indonesia
ocksa?

Min fru Helena, som linge hade
arbetat med konst och kultur i manga
linder, fick ett fantastiskt arbetstillfdlle
att under ndgra 4r arbeta som engelsk-
spraklig guide for utlinningar pa be-
sok till ”The Museum National””, The
Gajah Museum”, 1 Jakarta.

Hur kom du i kontakt med SIS?

1 Jakarta fanns det ocksa en forening
av svenska affirsmin arbetande i In-
donesien och indonesiska affirsmin
med intressen i Sverige. Regelbundna
sammantriden holls f6r utbyte av in-
formation och gemensamma intressen.

Det som till stor del héll ihop de
svenska, norska och finska familjerna i
Jakarta var den egna golfklubben (utan
egen golfbana) som triffades och spe-
lade nagon gang i manaden. Denna
golfklubb spelade ocksi ibland i Sve-
rige pd somrarna med representanter
f6r Indonesiska ambassaden och
andra indoneser i Stockholm, bl.a.
Karel] Pattyranie .

Sammanfattningsvis vill jag siga att
arbetet och vistelsen i Indonesien var
en enastidende upplevelse som gav
ovirderliga erfarenheter och massor
av fantastiska minnen samt manga
goda vinner.

Att bo och leda féretag i Indone-
sien, sa olikt Sverige, var en stor utma-
ning och ett fantastiskt dventyr f6r en
utlinning fran Sverige. Nir vi sedan
kom éter till Stockholm, blev vi med-
lemmar 1 SIS ndgon gdng i borjan av
2000-talet med tillfille att knyta manga
nya kontakter med indonesienintresse-
rade. m

Antecknat av Kadri Chanafiah

Du har vil inte glémt att betala arsavgiften? Bli medlem nu!
Arsavgiften for en familj 225 kr/4t, for en person 175 ke/4r , studerande 100 kr/ar

Postgiro 4339734-8
Uppge namn, adress och e-postadress




